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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiega¢ nieprzewidzianym
zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajacym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa

obstugi urzadzenia.
Wytyczne podzielono na kategorie ,,0STRZEZENIE” oraz ,,UWAGA” opisane ponizej.

Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi moze wigzac sie zagrozenie. Nalezy
uwaznie przeczytac sekcje oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z instrukcja, aby
uniknagé zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowaé powazne obrazenia lub $mier¢.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie obrazenia lub uszkodzenia
produktu.
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Ponizsze symbole s widoczne na jednostkach wewnetrznych i zewnetrznych.

Ten symbol oznacza, ze to urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy. W razie wycieku
czynnika chlodniczego i kontaktu z zewnetrznym zrodiem zaptonu istnieje ryzyko pozaru.

[m] Ten symbol informuje o koniecznosci doktadnego przeczytania Instrukcji obstugi.

@ Ten symbol informuje pracownikéw serwisowych o koniecznosci obstugi tego sprzetu
zgodnie z Instrukcjg montazu.

Eli] Ten symbol wskazuje dostepnos¢ informaciji w Instrukcji obstugi lub Instrukcji montazu.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia elektrycznego, obrazen lub poparzenia
osob podczas uzywania produktu, nalezy przestrzegaé srodkéw ostroznosci obejmujacych ponizsze:

* Informacje zawarte w tej instrukcji przeznaczone sg do uzycia przez wykwalifikowanego specjaliste ktory
zostat zaznajomiony z procedurami bezpieczenstwa i wyposazony w odpowiednie narzedzia i przyrzady
pomiarowe.

+ Urzadzenie powinno zostac zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dot. zasilania elektrycznego.
 Nalezy przestrzegac¢ krajowych wymagan dotyczgcych urzgdzen i instalacji gazowych.

* Przewody elekiryczne uktadane na state muszg by¢ wyposazone w odpowiednie srodki wytgczenia
awaryjnego, zgodne z zasadami wykonywania instalacji elektrycznych.

4 PL



E Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego serwisanta
urzgdzenia lub przez osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.

+ Podczas serwisowania i wymiany czesci nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

+ Zawsze nalezy przeczytac | przestrzegac wszystkich instrukcji zawartych w tym podrecznlku gdyz
niestosowanie sie do nich moze skutkowa¢ wadliwym dziataniem sprzetu, uszkodzeniem mienia,
obrazeniami osobistymi i/lub $miercia.

+ Nalezy upewniC sie, ze poziom napiecia zasilania ma warto$¢ 90 % ~ 110 % wymaganej przez producenta
wartosci napiecia do zasilania urzgdzenia. (Celem sprawdzenia wymaganej wartosci napiecia dla
klimatyzatora nalezy zapoznac sie z etykietg z boku urzgdzenia.)

* Nie montowac klimatyzatora na niestabilnej powierzchni lub w miejscu, gdzie istnieje niebezpieczenstwo
upadku urzadzenia.

* Urzgdzenie musi zostac¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub awarii urzgdzenia uziemienie postuzy jako
droga odprowadzenia pradu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia elekirycznego.

» Niewtasciwe podigczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze skutkowac porazeniem elektrycznym.
W przypadku watpliwosci co do poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

+ Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub poluzowany, nie uzywaé go i skontaktowac sie z firma, ktéra
instalowata produkt lub firma, ktdra serwisuje urzadzenia.

* Nie tgczy¢ przewodu uziemienia do instalacji gazowej budynku, piorunochronu czy przewodu uziemienia
telefonu.

* Nie podtgczac tego urzgdzenia razem z innymi produktami i urzgdzeniami. Nalezy do niego stosowac
dedykowane zrodio zasilania.

+ Nie wolno modyfikowac ani przedtuza¢ przewodu zasilajgcego.
» Upewnic sig, ze przewdd elektryczny jest prawidtowo podtgczony, aby nie odigczyt sie podczas pracy urzadzenia.
* Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani elementdw sterujgcych urzgdzeniem mokrymi rekami.
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E Podczas gwattownej burzy z wytadowaniami elektrycznymi lub gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas nalezy odtgczyc je od zasilania.

+ Podczas wyjmowania wtyczki z gniazda elektrycznego nie chwytac za przewdd.

+ Nie nalezy nadmiernie zaginac przewodu zasilania, ani stawia¢ na nim ciezkich przedmiotow.

* Nie wigczac zasilania lub wytgcznika awaryjnego, gdy pokrywy sg zdemontowane lub otwarte.

+ Nalezy upewni€ sie, ze przewody tgczace jednostke wewnetrzng i zewnetrzng nie sg zbyt mocno naciggniete
podczas instalacji urzadzenia.

+ Nalezy zamontowa¢ dedykowane zasilanie elekiryczne i wytgcznik awaryjny urzgdzenia.

* Po podtgczeniu przewodow do urzgdzenia upewnic sie, ze pokrywa skrzynki sterujgcej jest zamknieta.

* Luzne przewody mogg spowodowac iskrzenie, obrazenia, a nawet Smierc.

+ Nie montowac urzadzenia w miejscu, gdzie przechowywane sg fatwopalne ciecze lub gazy, takie jak
benzyna, propan, rozpuszczalniki itp.

* Nie instalowa¢ jednostki w sSrodowiskach potencjalnie wybuchowych.

+ Stosowac wyfacznie czynnik chtodniczy wskazany na etykiecie. Nie wiewac jakichkolwiek innych substancii
do urzadzenia.

» Kazda osoba zaangazowana w prace przy obwodzie czynnika chtodniczego powinna mie¢ wazny certyfikat
wydany przez akredytowang w branzy jednostke opiniujgcg w zakresie tatwopalnych czynnikow chtodniczych
potwierdzajgcy kompetencje do bezpiecznej obstugi czynnikow chtodniczych zgodnie z okreslong dla branzy
specyfikacjg oceny.

* Prace serwisowe nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta. Konserwacje i naprawy
wymagajgce pomocy innych przeszkolonych specjalistow nalezy wykonywac pod nadzorem osoby
przygotowanej do pracy z tatwopalnymi czynnikami chfodniczymi.
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E Nie nalezy zastania¢ zadnych otworow wentylacyjnych.
* Rury z czynnikiem chtodniczym powinny by¢ ostoniete lub zamkniete, aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia.

* Elastyczne potgczenia przewoddw czynnika chtodniczego (przyktadowo przewody miedzy jednostkg
wewnetrzng a zewnetrzng), ktére mogtyby zostaé przemieszczone podczas normalnego uzytkowania, nalezy
ostoni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

+ W przypadku ponownego uzycia ztgczy mechanicznych nalezy wymieni¢ uszczelki na nowe.
* W przypadku ponownego stosowania rozszerzonych potgczen wewnatrz nalezy ponownie je obrobic.
* Pofgczenia mechaniczne (ztgcza mechaniczne lub kielichowe) powinny by¢ dostepne do celow konserwaciji.

* Przed otwarciem zaworow czynnika chtodniczego i wprowadzeniem go do obiegu miedzy elementami uktadu
chtodniczego nalezy wykonac potgczenia lutowane, spawane lub mechaniczne.

* Podczas testéw szczelnosci lub przedmuchiwania instalacji nalezy uzywac¢ gazu niepalnego (azotu).

» Uzywaé wyiacznle rur spe’mlajacych wymogi klasy czynnika chtodniczego R32. Nie stosowac produktow
R22, majacych nizsze cisnienie nominalne i moggce prowadzi¢ do nadmiernego wzrostu cidnienia, a w
konsekwenciji do wybuchu i obrazen.

» Podczas testdéw szczelnosci lub czyszczenia badz naprawy rur nalezy stosowaé gaz obojetny (azot bez
domieszki tlenu). W przypadku stosowania gazéw palnych, w tym tlenu, istnieje ryzyko pozaru i wybuchu.

* Nie uzywac rur miedzianych z widocznymi odksztatceniami. W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do
zablokowania zanieczyszczeniami zaworu rozpreznego lub rurki kapilarne;.

 Kanaty podigczone do urzgdzenia nie mogg zawierac zrodet zaptonu.
* llos¢ rur nalezy zmniejszy¢ do wymaganego minimum.
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E Podczas instalacji lub przenoszenia urzgdzenia nalezy poprosi¢ wykwalifikowanego technika o
przygotowanie urzgdzenia do pracy. Urzgdzenie musi zainstalowa¢ odpowiednio wykwalifikowana osoba.

» Wigczenie urzadzenia, ktdre jest odtgczone od rury, moze prowadzi¢ do wybuchu lub jego uszkodzenia.
Po przeniesieniu urzgdzenia lub naprawie jego ukfadu czynnika chtodniczego mozna je wigczy¢ dopiero po
podigczeniu do instalacji rurowe.

* Nie umieszczac grzejnika lub innych urzgdzen grzewczych w poblizu przewodu zasilania.

* Nie wchodzi¢ i nie stawac na jednostce zewnetrznej. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem,
pozaru lub uszkodzenia jednostki.

» Zamkng¢ dodatkowy otwdr montazowy.
A\ UWAGA

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nieprawidiowego funkcjonowania urzadzenia lub uszkodzenia

produktu podczas jego uzywania, nalezy przestrzegaé¢ podstawowych srodkéw ostroznosci

obejmujacych ponizsze:

+ Urzadzenie nalezy instalowac¢ w miejscach moggcych wytrzymaé mase oraz poziom drgan/hatasu jednostki
zewnetrznej.

« Zamontowac urzgdzenie w miejscu, gdzie hatas dochodzacy z zewnetrznej jednostki lub powietrze wylotowe
nie bedg przeszkadzac sgsiadom. Niedopetnienie tego punktu moze skutkowac konfliktem z sgsiadami.

+ Nie nalezy instalowac jednostki zewnetrznej w poblizu szamba, kanatu odptywowego lub wylotowego toalety.
Spowoduje to korozje wymiennika ciepta lub rury.

» Upewnic sie, ze urzadzenie zostato wypoziomowane. W przeciwnym razie moze to powodowac¢ drgania lub
prowadzi¢ do nieszczelnosci.

* Prawidtowo zamontowaé wgz odptywowy w celu grawitacyjnego odprowadzania skroplin.

+ Nie wktada¢ weza odptywowego do rury spustowej ani gruntowej. Moga wystgpi¢ przykre zapachy i moze to
spowodowac korozje wymiennika ciepta lub rury.
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* Nie dotyka¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego podczas montazu lub naprawy.

+ Nie wolno uwalnia¢ czynnika chtodniczego do atmosfery.

» W razie wycieku czynnika chtodniczego nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Po zainstalowaniu lub naprawie urzgdzenia zawsze sprawdzac¢ szczelnos¢ ukfadu chtodniczego.

* Podczas instalowania urzgdzenia oraz wyjmowania go z opakowania uwazac na ostre krawedzie.

» Podczas podnoszenia urzgdzenia nalezy chwycic je za korpus.

* Urzgdzenie musi w bezpieczny sposob byc¢ transportowane przez dwoje lub wiekszg liczbe osdb.

» Podczas pracy na wysokosci zapigC pasy bezpieczenstwa dla wtasnego bezpieczenstwa.

* Bezpiecznie skladowa¢ materiaty opakowaniowe po srubach, wkretach, plastikowych torbach lub bateriach,
uzywajgc odpowiedniego opakowania po instalacji lub naprawie.

* Aby unikng¢ przedostania sie do uktadu azotu w stanie cieklym, podczas wprowadzania cisnienia do uktadu
gorny cylinder musi znajdowac sie wyzej niz dolny.

* Przewody nalezy ostoni¢ tak, aby podczas przenoszenia urzgdzenia nie bylo mozna za nie chwytac.

+ Jesli urzgdzenie z czynnikiem chtodniczym R32 jest uzywane do chtodzenia sprzetu elekirycznego, w
pomieszczeniu nalezy zamontowac uktad wentylacii.

+ Nie uzywac produktu do celéw specjalnych, takich jak konserwowanie zywnosci, zabezpieczanie dziet
sztuki itp. Jest to urzadzenie do celdéw konsumenckich, a nie precyzyjny system ochtadzania. Istnieje ryzyko
uszkodzenia lub utraty mienia.
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INFORMACJE O PRODUKCIE Elementy

0 Ptyta montazowa

@ Fitr powietrza

e Prowadnica powietrza

e Listwa maskujgca

e Przewdd czynnika chfodniczego w postaci gazowej (wiekszy przewod)
6 Przewéd czynnika chtodniczego w postaci ciektej (mniejszy przewdd)
o Waz odptywowy

e Przewéd zasilajacy

9 Zawor serwisowy obwodu czynnika chtodniczego w postaci gazowej

@ Zawor serwisowy obwodu czynnika chtodniczego w postaci ciektej
+ Te elementy moga sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

@ Korek zaworu serwisowego (obwodu czynnika w postaci gazowej/ciektej)

UWAGA

+ W razie potrzeby dodatkowe przewody, weze odptywowe i przewody zasilania nalezy zakupi¢
osobno.

Elementy kupowane lokalnie

Zdecydowanie zaleca sig montaz nastepujacych elementow:

Q Tuleja

@ Uszczelnienie

@ Obejma

UWAGA
« Poszczegolne cechy moga sig rézni¢ w zaleznosci od modelu klimatyzatora.
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Elementy montazowe

Ptyta montazowa

Iy

Uchwyt pilota
zdalnego sterowania

(opcja)

SIS S

Sruby typu ,A”
(do ptyty montazowej)

Sruby typu ,B” (opcja)
(do uchwytu pilota
zdalnego sterowania)

Narzedzia do montazu

= ==

Wkretak krzyzowy Wkretak ptaski Wiertarka Wiertnica
/EF % g N
7F ¥ ‘
., , ) Klucz nastawny Klucz Poziomnica Miarka
Sruby typu ,C Sruba typu ,D" (opcja) dynamometryczny
(do ramy) (do przewodu
spustowego) -
& 1l
Obcinak do rur Rozttaczarka Rozwiertak Nozyk do cigcia
<
A \\/
Klucz imbusowy Termometr Detektor czynnika Miernik uniwersalny
(R32)
Manometr Pompa prézniowa Stacja odzysku Wyposazenie
(R32) (R32) czynnika chtodniczego wentylacyjne
(R32) (R32)
UWAGA
+ Do sprawdzania szczelnosci uktadu nalezy uzywac detektor dostosowany do wykrycia obecnosci
czynnika R32.

Pod zadnym pozorem do szukania lub wykrywania wyciekédw czynnika chtodniczego nie wolno
stosowaé potencjalnych zrédet zaptonu. Nie wolno uzywac¢ palnika halonowego (ani zadnego
innego sposobu z otwartym ogniem).

Wyposazenie wentylacyjne: w przypadku uktadu klimatyzacji z czynnikiem R32 (gazy A2L)
wyposazenia wentylacyjnego z oznaczeniem ,EX” nalezy uzywacé tylko, jesli w razie wycieku
czynnika jego stezenie w pomieszczeniu jest wieksze niz stezenie graniczne palnosci.
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Jednostka wewnetrzna

« Zamontowac jednostke wewnetrzng na
wytrzymatej Scianie.

« Zamontowac jednostke wewnetrzng
w miejscu o dobrym odwadnianiu i
zapewniajgcym tatwy dostep do przewodu
podtgczonego do jednostki zewnetrznej.

« Zachowac odstep co najmniej 100
mm po prawej i lewej stronie jednostki
wewnetrznej.

« Zachowa¢ odstep co najmniej 120
mm migdzy gérng czescia jednostki
wewnetrznej a sufitem.

« Zachowac odstep co najmniej 2,5
m miedzy dolng czgscig jednostki
wewnetrznej a podioga.

t
120
| 1 |
190 190
t
25m
|

Jednostka: mm

UWAGA

« Nie montowac jednostki wewnetrznej w
poblizu grzejnikéw lub innych zrédet ciepta.

« Nie montowac jednostki wewnetrznej w
poblizu przeszkéd utrudniajgcych przeptyw
powietrza.

« Nie montowac jednostki wewnetrznej w
poblizu wyjscia.

« Nie montowac jednostki wewnetrznej w
miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
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Jednostka zewnetrzna

« Zamontowac jednostke zewnetrzng w
miejscu o solidnym i réwnym podtozu.

« Zamontowac¢ jednostke zewnetrzng w
miejscu, w ktdrym gorace powietrze ani hatas
nie bedg przeszkadzaty w sasiedztwie.

« Zamontowac jednostke zewnetrzng w
miejscu tatwo dostepnym dla serwisanta w
celu dokonania napraw lub konserwacii.

« Zachowa¢ odstep 300 mm z lewej strony
i z tylu (wlot powietrza) oraz 600 mm z
prawej strony jednostki zewnetrzne;j.

« Jesli przed wylotem powietrza jest
przeszkoda, nalezy ustawic jednostke
zewnetrzng w odlegtosci co najmniej 700
mm od przeszkody.

Jednostka: mm

UWAGA

» Nie montowac jednostki zewnetrznej w
miejscu niestabilnym lub narazonym na
drgania.

« Nie montowac jednostki zewnetrznej
w miejscu o wysokim zasoleniu, np. w
obszarach przybrzeznych, lub narazonym
na pary siarki, np. w poblizu gorgcego
zrédta.

« Nie montowac jednostki zewnetrznej w
miejscu narazonym na dziatanie silnych
wiatrow.

+ Nie montowac jednostki zewnetrznej w
miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych (w
przeciwnym razie nalezy zatozy¢ markize
ochronng).

* W poblizu wylotu powietrza nie moga
przebywac zwierzeta ani by¢ ustawione
rosliny.

Srodki ostroznosci dotyczace
montazu w obszarach
przybrzeznych

» Nie montowac¢ urzadzenia w obszarze
bezposrednio narazonym na morskie
powietrze (rozpylana sol).

- Wysokie zasolenie powoduje korozjg
(szczegdlnie korozja skraplacza
i parownika moze skutkowac
uszkodzeniem urzadzenia lub jego
nieprawidtowym dziataniem).

* W przypadku montazu w obszarach
przybrzeznych przed jednostkg zewnetrzng
nalezy zastosowac ostone wiatrowa.

— Unika¢ wystawiania na bezposrednie
dziatanie wiatru znad morza.

— Zamontowaé mocng i sztywng ostone
wiatrowg z betonu odporng na dziatanie
wiatru znad morza.

UWAGA

» W razie koniecznosci montazu jednostki
zewnetrznej w obszarze przybrzeznym,
o ile warunki umozliwiajg spetnienie
powyzszych $rodkéw ostroznosci,
skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta LG Electronics w celu poznania
alternatywnych mozliwosci.

Srodki ostroznosci dotyczace
montazu w regionach o
trudnych warunkach (opady
$hniegu, silne wiatry, obszar o
bardzo zimnym lub wilgotnym
klimacie)

+ Montowa¢ jednostke zewnetrzng w miejscu
uniemozliwiajgcym zasypanie wentylatoréow
$niegiem. Nagromadzony $nieg moze
spowodowac usterke urzadzenia wskutek
zbyt matego przeptywu powietrza.

+ W miejscu, w ktérym wystepuja
intensywniejsze opady $niegu niz $rednia
roczna, nalezy zamontowac jednostke
zewnetrzng na platformie co najmniej
500 mm nad ziemig. (Rozmiar platformy
powinien odpowiada¢ rozmiarowi jednostki
zewnetrznej. Na platformie szerszej lub
diuzszej niz jednostka zewnetrzna moze
gromadzi¢ sie $nieg).

+ Zatozy¢ ostong $niezng na jednostke
zewnetrzng.

+  Skierowac wlot i wylot jednostki
zewnetrznej w przeciwne strony, aby
zapewni¢ optymalny przeptyw powietrza
i zapobiec dostawaniu si¢ do urzagdzenia
$niegu oraz deszczu.

+ W obszarach o wysokiej wilgotnosci (w
poblizu morza lub zbiornikéw stodkiej
wody) zamontowa¢ jednostke zewngtrzng
w dobrze o$wietlonym miejscu o
odpowiedniej wentylacji.



Czynnik chtodniczy (tylko
R32)

A OSTRZEZENIE

Minimalna powierzchnia pomieszczenia

Patrz minimalna powierzchnia instalacji w
zaleznosci od wysokosci instalacji. Jesli
jednostki zewnetrzne sg instalowane

we wngtrzu, jednostki zewngtrzne takze
wymagajg zapewnienia minimalnej
powierzchni instalacji.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu o kubaturze
odpowiadajgcej podanym wymaganiom.
Urzadzenie nalezy umiescic w
pomieszczeniu, w ktérym nie ma urzadzen
wymagajacych do pracy nieprzerwanie
ptongcego ognia (np. gazowe
podgrzewacze wody) oraz zrédet zaptonu
(np. grzejnik elektryczny).

Urzadzenie nalezy umiescic tak, aby nie
naraza¢ go na uszkodzenia mechaniczne.
Nie nalezy stosowa¢ $rodkow
przy$pieszajacych proces rozmrazania lub
do czyszczenia innych niz zalecane przez
producenta.

Nie wolno przebija¢ ani podpalac.

Nalezy pamigtac, ze czynniki chtodnicze
moga by¢ bezwonne.

Orurowanie powinno by¢ chronione przed
uszkodzeniami.

Mlnlmalna pomerzcr:nla
P enia (m?)
m (kg) Klimatyzator | Jednostki | Klimatyzator
podiogowy | $cienne | y
<1,224 - - -
1,224 12,90 1,43 0,956
14 16,82 1,87 1,25
16 21,97 2,44 1,63
18 27,80 3,09 2,07
20 34,32 3,81 2,55
2,2 41,53 4,61 3,09
24 49,42 549 3,68

m: Catkowita objeto$¢ czynnika
chiodniczego w obwodzie

Catkowita objeto$¢ czynnika: czynnik
chtodniczy wprowadzony do obwodu
fabrycznie + dodatkowa objeto$¢ czynnika
chfodniczego

UWAGA

Rzeczywistg objetos¢ czynnika chtodniczego
okreéla sie na podstawie kubatury
pomieszczenia, w kiérym sg montowane
elementy zawierajgce czynnik chiodniczy.
Wyposazenie wentylacyjne i wyloty
powietrza dziatajg prawidtowo oraz nie sg
zastoniete.

W przypadku stosowania posredniego
obwodu czynnika chtodniczego dodatkowy
obwod nalezy sprawdzi¢ pod katem
obecnosci czynnika.

Oznaczenia wyposazenia muszg

by¢ widoczne i czytelne. Nieczytelne
oznaczenia i znaki nalezy skorygowac.
Przewdd czynnika chtodniczego lub
podzespoty montuje si¢ w potozeniu, w
ktorym nie bedg wystawione na dziatanie
zadnych substancji mogacych powodowac
korozje podzespotdéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze podzespoty
te sg wykonane z materiatéw z natury
odpornych na korozjg lub odpowiednio
przed nig zabezpieczonych.

CZYNNOSCI PRZYGOTOWAWCZE

Mocowanie plyty montazowej

Aby prawidtowo zamontowa¢ jednostke
wewnetrzng, nalezy zamocowac plyte
montazowg na $cianie.

41  Odigczyé ptyte montazowa usytuowang

w tylnej czesci jednostki wewngtrznej.

2 Okreslic miejsce mocowania piyty

montazowej.
« Wybra¢ solidng $ciane, ktéra utrzyma
ciezar jednostki wewnetrznej.

3 Solidnie zamocowa¢ ptyte montazowg na

Scianie, przykrecajac jg srubami typu ,A”.

« Dokreci¢ $rube w otworze srodkowym
(O) plyty montazowej.

« Sprawdzi¢ wypoziomowanie ptyty
montazowej za pomocg poziomnicy.

« Dokreci¢ pozostate $ruby w otworach
oznaczonych strzatkami na plycie
montazowe;j.

UWAGA

W przypadku nieréwnego osadzenia
ptyty montazowej woda moze nie
sptywa¢ swobodnie, skutkujac zalaniem
pomieszczenia.

Nie stosowac¢ wkretdw i/lub $rub do
przymocowania jednostek wewnetrznych
do ptyt gipsowo-kartonowych, gipsowych,
ptytek, sklejek lub podobnych materiatéw
bez wczesniejszego zastosowania
odpowiednich $rub kotwigcych. Jednostki
wewnetrzne muszg by¢ odpowiednio
przymocowane i dobrze zakotwione,

W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzen urzadzenia i/lub obrazen ciata.

I Sruba
@I{m kotwiaca Sruba
Sruba mm mm
kotwigca 6x30 4 x50

Wykonywanie otworu w
$cianie

Wykona¢ otwor w $cianie do podigczenia
przewodu zasilajacego, przewodu spustowego
i przewodéw fgczacych urzadzenie
wewngtrzne z zewnetrznym.

1 Okresli¢ potozenie dodatkowego otworu.

* Zmierzy¢ odlegto$¢ od plyty
montazowej.

— Stosowac sig do wymiaru podanego
na plycie montazowej.

Rama jednostki wewnetrznej

Jednostka: mm

a b c d

Piyta

montazowa | 137 | 175 | 157 | 204

2 Wykona¢ w $cianie otwér o $rednicy @

65 mm za pomoca wiertnicy.

« Aby utatwic przeptyw skroplin,
wywierci¢ otwor pod katem od strony
wewnetrznej do zewnetrznej (kat
otworu moze sig rézni¢ w zaleznosci
od okreslonych warunkow).
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Przygotowywanie przewodu
i przewodu zasilajagcego

Po zmierzeniu odstepu migdzy jednostkami

wewnetrzng i zewnetrzng nalezy docigé

rurocigg oraz przewdd zasilajgcy do

odpowiedniej diugosci.

« Rurociagg powinien by¢ nieznacznie
diuzszy niz zmierzona warto$¢.

* Przewdd zasilajgcy powinien by¢é o 1,5 m
diuzszy niz przewod sztywny.

UWAGA

* W przypadku zakupu przewodu sztywnego
osobno nie nalezy stosowaé¢ przewodu o
grubosci mniejszej niz okreslona.

« Do instalacji rurowej uzy¢ materiatow z
odtlenionej miedzi.

Kielichowanie

Precyzyjne rozszerzanie gwarantuje
szczelno$e.

1  Przeciaé¢ przewsd obcinakiem do rur
miedzianych.

2 Usuna¢ zadziory rozwiertakiem.

* Przytrzymac¢ krawedz przecietego
przodu skierowang w dét i usunaé
zadziory. Zapobiega to dostaniu sie do
przewodu opitkdw metalu.

“C
@§/

3 Zalozy¢ nakretke do zlgczy kielichowych
na przewdd (zadziory sg usuniete).

'/9
14 PL //

4 Po wiozeniu przewodu do rozttaczarki
rozpocza¢ rozszerzanie.

« Zgodnie z punktem ,a” na rysunku
przewdd nalezy umiesci¢ nieznacznie
nad gorng czescig preta.

<Nakretka skrzydetkowa> <Sprzegio>

&

a
. (Nakretka i
Rozmiar przewodu skrzyde- Grubos¢
tkowa)
mm cale mm mm

26,35 @1/4 1,1~13 0,7

39,52 2318 1,5~17 0,8

312,70 212 1,6~18 0,8

215,88 | @5/8 1,6~18 1,0

UWAGA

* a(Sprzeglo): 0,0~0,5 mm

* Metoda ulepszania termicznego rur:
Wyzarzana

B Sprawdzi¢ stan kielicha.

* Sprawdzi¢, czy rozszerzona cze$¢
przewodu (1) ma réwnomiemnie obrobiong
zakrzywiong ptaszczyzne i grubo$c.

+ Upewnic sie, ze wszystkie rozszerzone
powierzchnie (2) sg rowne.

Przyktad prawidtowego kielicha

Przyktad nieprawidtowego kielicha

A A Ay

UWAGA

« Jesli na rozszerzonym przewodzie sg
widoczne odchylenia, uszkodzenia
powierzchniowe, peknigcia lub nieréwna
grubos¢, nalezy ponownie wykona¢
procedure kielichowania.

1 Wyciggna¢ prowadnice powietrza z
przodu jednostki wewnetrzne;j.

N ¥/

2 Zdja¢ listwe dekoracyjng w dolnej czesci
jednostki wewnetrznej.

« Nacisna¢ przycisk po obu stronach
przednich otworéw wylotowych
powietrza (1) i wyciggna¢ obie
strony elementu dekoracyjnego (2).
Nastepnie wyciagna¢ srodkowg czes¢
elementu dekoracyjnego (3).

o~

MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Wyginanie przewodu

Rozmieszczenie zaczepow

UWAGA
« llo$¢ i rozmieszczenie zaczepéw moze
sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

Otworzy¢ uchwyt przewodéw w tylnej
czesci jednostki wewnetrznej.

Po wyprostowaniu przewodu
stopniowo w dét wygia¢ go w kierunku
zamontowania.

Przyktad prawidiowego wygiecia
przewodu




Przyktad nieprawidiowego
wygiecia przewodu

UWAGA

*  Wygiecie przewodu bezposrednio od
prawej do lewej strony moze spowodowac
jego uszkodzenie.

* Przed zamontowaniem jednostki
wewnetrznej nalezy usungé element
piankowy. (Te elementy mogg sie rézni¢ w
zalezno$ci od modelu.)

Element piankowy

Podtaczanie przewodu
spustowego

1 Zdja¢ korek spustowy w miejscu
podtgczenia przewodu spustowego.
« Pozostaty nieuzywany otwor spustowy
nalezy zaslepic korkiem.

2 Podtgczy¢ przewod spustowy.
Typ 1
-
<b QM)

Typ 2

Rozszerzanie przewodu
spustowego

1 Wsunac¢ rozszerzany przewod do zlgcza
przewodu spustowego.

&

2 Owing¢ pofgczenie tasmag winylowg co
najmniej 10 razy.

Ry

UWAGA

» Rozszerzony przewdd spustowy jednostki
wewnetrznej nalezy owing¢ izolacja, aby
poprawi¢ szczelno$¢. Materiat izolacyjny
mozna kupi¢ osobno.

Montaz jednostki
wewnetrznej na plycie
montazowej

Zalozy¢ jednostke wewnetrzng na ptyte
montazowg zamocowang do $ciany.

»  Sprawdzi¢, czy gémy zaczep w tylnej czesci

jednostki wewnetrznej jest prawidtowo
przymocowany do plyty montazowe;j.

Podtaczanie przewodu
jednostki wewnetrznej
1 Zapewni¢ przestrzen migdzy doing

czescig jednostki wewnetrznej a $ciang,
stosujgc uchwyt montazowy.

Usuna¢ wszystkie nakretki do zigczy
kielichowych zatozone na przewody
jednostki wewnetrznej.

+ Najpierw zamocowac przewdd kluczem
nastawnym, a nastepnie poluzowa¢
nakretke do zlgczy kielichowych
kluczem dynamometrycznym.

]

3 Dokreci¢ nakretke do ztgczy

kielichowych po podtgczeniu przewodu
zamocowanego tg nakretkg w $rodkowej
czesci przewodu jednostki wewnetrznej.

* Po zamocowaniu przewodu za
pomocg klucza nastawnego
doktadnie dokreci¢ nakretke do
zigczy kielichowych kluczem
dynamometrycznym.

p?::‘:v";zru Moment dokrecania
mm cale kgfecm Nm
26,35 | @1/4 | 180~250 | 17,6~24,5
@952 | @3/8 | 340~420 | 33,3~412
@12,70 | @1/2 | 550~660 | 53,9~64,7
1588 | @5/8 | 630~820 | 61,7~80,4
UWAGA

+ Aby zapewni¢ szczelno$¢, natozy¢ olej
chtodniczy na powierzchnie wewnetrzng i
zewnetrzng kotnierza.
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MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Mocowanie jednostki
zewnetrznej

Dokfadnie zamocowac jednostke zewnetrzna,
aby nie odpadta i nie upadta.

* W zaleznosci od rodzaju ramy stosowac¢
sie do wymiaréw punktéw ,a" i ,b” (rodzaj
ramy jest oznaczony na wewngtrznej
stronie w gémej czesci opakowania
jednostki zewnetrznej).

h::fnv;a a (mm) b (mm)
U12A (UA3) 463 256
U18A (UL2) 558 329
U24A 586 366
UB0A (UE1+) 546 340
U36A (U4) 620 360
UWAGA

* Montujac jednostke zewnetrzng na $Scianie
lub dachu, nalezy zamontowac¢ jg na
odpowiedniej ramie.

* W przypadku nadmiernych drgan jednostki
zewnetrznej zamocowac jg, umieszczajgc
gumowe elementy pochtaniajace drgania
miedzy podstawa jednostki a rama
montazowa.

16 PL

Podiaczanie przewodu
jednostki zewnetrznej

41 Otworzy¢ pokrywe przewoddw.
Typ1

2 Usuna¢ wszystkie nakretki do ztagczy
kielichowych zatozone na zawory
jednostki zewnetrznej.

3 Dokreci¢ nakretke do ztgczy
kielichowych po podtgczeniu przewodu
zamocowanego tg nakretkg w $rodkowej
czesci zaworu jednostki zewnetrzne;.

» Po zamocowaniu zaworu za pomocg
klucza nastawnego dokfadnie dokreci¢
nakretke do ztgczy kielichowych
kluczem dynamometrycznym.

Rozmiar .
przewodu Moment dokrecania
mm cale kgfecm Nm

26,35 | @1/4 | 180~250 | 17,6~24,5

@952 | @3/8 | 340~420 | 33,3~412

212,70 | @1/2 | 550~660 | 53,9~64,7

21588 | @5/8 | 630~820 | 61,7~80,4

UWAGA

+ Aby zapewni¢ szczelno$¢, natozy¢ olej
chtodniczy na powierzchnie wewnetrzng i
zewnetrzng kotnierza.

Podtaczanie kroéca
spustowego

W razie konieczno$ci zamontowania
przewodu spustowego w jednostce
zewngtrznej nalezy podtaczy¢ go, wsuwajac
przewdd wraz z podktadkg w otwdr spustowy
w dolnej cze$ci jednostki zewnetrznej.

Akcesoria
Kréciec Korek Podktadka
spustowy spustowy spustowa
=)
® ®
-4 4m@
o o] [e]
H RORIIIE

UWAGA

+  Gdy otwdr nie jest uzywany, nalezy
zaslepi¢ go korkiem spustowym.

+ llos¢ i rozmieszczenia korkéw spustowych
rozni sig w zaleznosci od modelu.

+ W obszarach o zimnym klimacie nie
wolno stosowa¢ przewodu spustowego
w jednostce zewnetrznej, poniewaz
spuszczona z niego woda moze
zamarzna¢, powodujgc uszkodzenie
wymiennika ciepta.



*  Wszystkie przewody zasilajace/
komunikacyjne musza spetnia¢
odpowiednie normy lokalne i krajowe.

« Przewody elastyczne montowane na
zewnatrz muszg mie¢ co najmniej otuling
polichloroprenowa.

*  Przewod uziemiajgcy powinien by¢ diuzszy
od przewoddw standardowych.

Przewdd zasilajacy

4515
I +:
{ 1013
2 .
G’VM/, oNNL o 10+3

Jednostka: mm 655 |

Przekrdj Moc (W)
nominalny 25/35
(minimalny) 1.0 mm2

Przewod taczocy jednostke
wewnetrzng

455

1088
\/

7

L

/
SNy

"
GN/YL 1053

Jednostka: mm 6515
Przekrdj Moc (kW)
nominalny 25/35
(minimalny) 1.0 mm2
UWAGA

* Przewod dostarczony przez LG moze
by¢ inny niz opisany powyzej. Nalezy
zmodyfikowac¢ przewody, aby spetniaty
podane wymagania.

« Do niektérych modeli przewody nie sg
dotgczane.

PODLACZANIE PRZEWODU ZASILAJACEGO

Wyltacznik instalacyjny

Migdzy zrédtem zasilania a urzadzeniem
nalezy zamontowac certyfikowany wytacznik
instalacyjny. W obwodzie nalezy zastosowac
przerywacz odcinajgcy wszystkie zrodta
zasilania.

Gléwne zrddto zasilania

— |
@— Wyiacznik
InStalacyj .
Moc (kW)
Wylacznik
instalacyjny 25/35
15A
UWAGA

» Sprawdzi¢, czy biezaca moc wybranego
przewodu oraz instalacji przekracza moc
znamionowg zalecanego wytgcznika
instalacyjnego.

Podtaczanie przewodéw

+  Odleglos¢ miedzy przewodami powinna
przekracza¢ 5 mm.

‘ 5mmf

* Podiaczy¢ przewdd po zatozeniu zacisku
oczkowego.

Zacisk oczkowy

R

Przewdd

A UWAGA

+ Nalezy bezwzglednie zainstalowaé
niezalezny obwod zasilania przeznaczony
specjalnie dla urzagdzenia. Schemat
potgczen przewoddéw mozna znalezé na
wewnetrznej czesci pokrywy skrzynki
sterowniczej.

» Podczas transportu i eksploatacii
urzadzenia potgczenia Srubowe w skrzynce
sterowniczej moga si¢ poluzowa¢ pod
wptywem drgan. Regularnie sprawdzac,
czy wszystkie potgczenia w urzadzeniu
sg prawidiowo zamocowane. (W razie
obluzowania moze doj$¢ do uszkodzenia
zaréwno przewodu, jak i koncowki.)

UWAGA

»  Producent moze zmienia¢ schematy
pofgczen bez powiadomienia.

Jednostka wewnetrzna

1 Po poluzowaniy $ruby mocujgcej
pokrywe zdjgc jg.

3 Po potaczeniu obu przewodow i
przewodu masowego z blokiem
przytgczeniowym prawidtowo je
zamocowac, dokrecajac sruby.

B

ja $ruba.

A\ OSTRZEZENIE

+  Luzne $ruby moga spowodowac iskrzenie,
obrazenia, a nawet $mier¢.

UWAGA

+ Poszczegdlne cechy moga sie rézni¢ w
zalezno$ci od modelu klimatyzatora.
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Jednostka zewnetrzna

1  Otworzyé pokrywe przewoddw (typ 1)
lub pokrywe uktadu sterowania (typ 2).

e 1 !'!" ;'ﬂ,!] >
N W\
g m _. Przewod  Przewdd tgczocy
) zasilajgcy  jednostke wewnetrzng
Typ 2
Typ2 ¢ )

Przewdd Przewdd taczocy
zasilajgcy  jednostke wewnetrzng

Typ 3
2 Otworzy¢ obejme zaciskowa.

3 Po potaczeniu obu przewodow i
przewodu masowego z blokiem
przytgczeniowym prawidtowo je
zamocowacé, dokrecajgc Sruby.

« Kolor przewodu jednostki zewnetrznej
oraz numer styku powinny by¢ takie
same jak w przypadku jednostki
wewnetrznej.

Przewdd

Przewdd faczocy

ZAKONCZENIE MONTAZU

Owijanie zlacza przewodu
izolacjg

Zwigzac obszar ztgcza przewodu materiatem

izolacyjnym oraz doktadnie owing¢ tasma

winylowa.

+  Owing¢ przewody materiatem izolacyjnym,
aby nie byto miedzy nimi szczelin.

»  Wykona¢ linie cigcia na materiale
izolacyjnym wokét przewodu w kierunku
gorej czesci.

Linia cigcia

<=
O1r
®
J®

Owijanie przewodu
sztywnego, przewodu
spustowego i przewodu
zasilajacego

Gdy jednostka zewnetrzna jest pod
jednostka wewnetrzng

1 Czesciowo zwigza¢ nachodzace na
siebie czesci rurociagu, przewodu
spustowego i przewodu zasilajagcego
cienka tasma winylowa.

2 Catkowicie owing¢ przewody (rurociag
chiodniczy, przewdd spustowy i przewdd
zasilajgcy) szeroka tasma winylowa.

« Zacza¢ owijanie od dotu.

3 Zaizolowac¢ przewdd zasilajgcy.
» Pomaga to zapobiec kontaktowi

zasilajgey

jednostke wewngtrzng

podzespotéw elektrycznych z woda.

4 Zamkna¢ obejme zaciskowa i przykreci¢
ja sruba.

B Po zamknieciu pokrywy przewoddw lub
pokrywy uktadu sterowania przykrecic¢
je sruba.

18 PL 4 Zamknaé pokrywe przewoddw.



Gdy jednostka zewnetrzna jest nad
jednostka wewnetrzna

1

2

Czesciowo zwigza¢ nachodzace na
siebie czesci rurociggu i przewodu
zasilajgcego cienka tasma winylowa.

Catkowicie owing¢ przewody (rurociag
chtodniczy i przewod zasilajacy) szerokg
tasma winylowa.

 Zacza¢ owijanie od dotu.

Zaizolowa¢ przewdd sztywny i przewod

zasilajacy.

+ Pomaga to zapobiec zalaniu
pomieszczenia i kontaktowi
podzespotéw elektrycznych z woda.

4 Zamkna¢ pokrywe przewodow.

UWAGA

Natozy¢ substancje uszczelniajacg wokot
przewodu przeprowadzonego przez otwor
w $cianie. Substancja uszczelniajgca
zapobiega zanieczyszczeniu powietrza
wewnetrznego powietrzem z zewnatrz oraz
ciatami obcymi.

Zakonczenie montazu
jednostki wewnetrznej

1

Zamkng¢ uchwyt montazowy.

2 Docisna¢ obie strony (prawa i lewa)

jednostki wewnetrznej do plyty
montazowe;j.

.4 ¥

3 Zamocowac jednostke wewnetrzng

do ptyty montazowej, wkrecajac sruby

typu ,C”.

+ Dopoki jednostka wewngtrzna nie
zostanie prawidiowo zamocowana
do ptyty montazowej, moze upas¢.
Doktadnie dokreci¢ sruby, aby
migdzy jednostkg wewnetrzng a plytg
montazowa nie byto szczeliny.

4 Ponownie zamontowaé oddzielony
element dekoracyjny i prowadnice

powietrza w jednostce wewnetrzne;.

PL 19



Sprawdzanie odplywu
skroplin

1  Wymontowa filtr.
« Pociagnac filtr w gére i do siebie.

UWAGA
» Wymontowujgc filtr, nie dotyka¢
metalowej czesci urzadzenia.

2 Wia¢ szklanke wody do tylnej czesci
parownika.

3 Sprawdzi¢ stan odwadniania.
« Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw z
instalacji odbioru skroplin.

* Sprawdzi¢, czy woda wyplywa z
instalacji odbioru skroplin.
UWAGA

« Jesli nie ma wyciekdéw, ale woda nie
wyptywa, ponownie wla¢ odpowiednig
ilo$¢ wody.

4 Zamontowac filtr.
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Przyktad prawidtowego wykonania
instalacji odbioru skroplin

Przyktad nieprawidtowego wykonania
instalacji odbioru skroplin

I
J

®
%]

50 mm |

UWAGA

« Jesli przewod spustowy nie jest
zamontowany prawidtowo, woda moze
wycieka¢ do wnetrza pomieszczenia.

— Jesli przewod spustowy jest
zamontowany powyzej jednostki
wewnetrznej

— Jesli przewdd spustowy jest splatany lub
skrecony

— Jesli koniec przewodu spustowego jest
zanurzony w wodzie

— Jesli odstep miedzy koncem przewodu
spustowego a dolng czescig wynosi
ponizej 50 mm

SPRAWDZANIE PO MONTAZU

3 Podigczyé przewsd doprowadzajacy

Opraéznianie obwodu

Powietrze resztkowe lub pary w obwodzie
czynnika chtodniczego moze pogorszy¢
wydajno$¢ urzadzenia. Aby zwiekszy¢
skuteczno$¢ chtodzenia i ogrzewania, usungé
powietrze lub pary z obwodu czynnika
chiodniczego za pomocg pompy prézniowe;.
+ Pompe prézniowg nalezy podtgczy¢ do
zaworu serwisowego obwodu czynnika
chtodniczego w postaci gazowej (wiekszy
przewdd).

1 Zdja¢ korki z zaworu serwisowego
obwodu czynnika chtodniczego w postaci
gazowej (1), zaworu serwisowego
obwodu czynnika chfodniczego w postaci
cieklej (2) oraz zaworéw gtéwnych (3)
jednostki zewnetrzne;.

&/

m[%@ )

o RLt)

2 Podtaczy¢ przewod niskiego cidnienia
manometru do zaworu gtéwnego
zaworu serwisowego obwodu czynnika
chiodniczego w postaci gazowej.

manometru do pompy prézniowe;j.

4 Otworzy¢ zawdr niskiego cisnienia

manometru i uruchomi¢ pompe

prézniowa.

« Kontynuowa¢ opréznianie obwodu, az
warto$¢ na manometrze osiggnie -76
cmHg (-30 inHg).

)

« Czas oprozniania moze sig rozni¢ w
zalezno$ci od diugosci przewodow.

Przewod krétszy Przewod diuzszy
niz10 m niz10 m
Powyzej 10 min Powyzej 15 min
UWAGA
+ Po diugotrwatym opréznianiu obwodu
sprawdzi¢ szczelnos¢.




Po zakorczeniu oprozniania obwodu
zamkng¢ zawdr niskiego cisnienia
manometru.

Otworzy¢ catkowicie zawory serwisowe
obwodéw czynnika chtodniczego w
postaci gazowej i ciektej jednostki
zewnetrznej.

« Obroéci¢ zawory w lewo za pomocg
klucza imbusowego.

Sprawdzanie szczelnosci

Nieszczelno$¢ moze skutkowac pogorszeniem

wydajnosci urzadzenia. Sprawdzi¢ szczelnosc,

smarujgc wodg z mydtem przewdd jednostki

zewnetrznej podigczony do ztgcza przewodu

jednostki wewnetrzne;j.

« W przypadku nieszczelnosci pojawia sie
pecherzyki powietrza.

« Jesli sg obecne pecherzyki powietrza,
ustali¢ przyczyne nieszczelnosci.

UWAGA

» Do wykrywania palnych czynnikow
chtodniczych nalezy uzywa¢
elektronicznych wykrywaczy
nieszczelnosci, ale ich czuto$¢ moze
by¢ niedostateczna lub moga wymagac¢
ponownej kalibracji (urzadzenia do
wykrywania nalezy kalibrowa¢ w obszarze
wolnym od czynnika chtodniczego).

« Urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci
nalezy ustawi¢ na warto$¢ procentowg
LFL (dolna granica palnosci) czynnika
chtodniczego oraz skalibrowa¢ do
wykrywania czynnika chtodniczego, gdy
objetos¢ procentowa gazu jest prawidiowa
(maksymalnie 25 %).

« Plyny do wykrywania nieszczelnosci
sg przeznaczone do stosowania z
wiekszoscig czynnikéw chtodniczych,
ale zabrania sig stosowania detergentow
zawierajgcych chlor, poniewaz moze on
wej$¢ w reakcje z czynnikiem chtodniczym,
powodujgc korodowanie przewodéw
miedzianych.

« Jedliistnieje podejrzenia nieszczelnosci,
nalezy usungc/ugasi¢ wszystkie zrodta
otwartego ognia.

* W przypadku wykrycia wycieku czynnika
chiodniczego wymagajacego lutowania
nalezy odzyskac z uktadu caty czynnik
chtodniczy lub odizolowac¢ obwod (za
pomocg zawordw odcinajacych) w czesci
uktadu nieobjetej nieszczelnoscia.

*  Przed lutowaniem, jak i podczas lutowania
nalezy wprowadzi¢ do uktadu azot
beztlenowy (OFN).

Uruchamianie testowe

Nacisng¢ przycisk ON/OFF na 3-5 s w celu
uruchomienia testowego.

ON/OFF

UWAGA

+  Upewni¢ sig, ze przewdd sztywny i
przewdd zasilajgcy sg prawidtowo
podtgczone.

*  Przed uruchomieniem urzagdzenia
sprawdzi¢, czy zawory serwisowe
obwoddw czynnika chtodniczego w postaci
gazowe;j i ciektej jednostki zewnetrznej sg
catkowicie otwarte.

» Funkcja i potozenie przycisku moze sig
rozni¢ w zaleznosci od modelu.

Sprawdzanie dziatania

Po pracy urzadzenia przez 15-18 min
wykonac ponizsza liste kontrolng.

1  Sprawdzi¢ cisnienie w zaworze
serwisowym obwodu czynnika
chtodniczego w postaci gazowe;j.

Cisnienie
w zaworze
Temperatura serwisowym
zewnetrzna (obwodu czynnika
chtodniczego w
postaci gazowej)
20 °C (68 °F)~ 8,4~9,5 kgflcm? G
35°C (95 °F) (120~135 psi)
35°C (95 °F)~ 9,5~10,5 kgflcm? G
40 °C (104 °F) (135~150 psi)
40 °C (104 °F)~ 10,5~11,6 kgflcm? G
45°C (113 °F) (150~165 psi)
45°C (113 °F)~ 11,6~12,3 kgflem? G
48°C (118 °F) (165~175 psi)
UWAGA

« Jedli rzeczywiste ci$nienie jest wyzsze

niz podana warto$¢, w obwodzie jest
prawdopodobnie zbyt duzo czynnika
chtodniczego i nalezy go usunac.
Jesli rzeczywiste ci$nienie jest nizsze
niz podana warto$¢, w obwodzie jest
prawdopodobnie zbyt mato czynnika
chtodniczego i nalezy go dodac.

2 Zmierzyé temperature na wlocie i wylocie
jednostki wewngtrznej.

» Rdznica wynoszgca osiem stopni
Celsjusza miedzy wiotem a wylotem
oznacza, ze wydajnos¢ chtodzenia jest
prawidtowa.

3 Odtaczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru od jednostki zewnetrznej.

4 Zamknaé korek zaworu giéwnego
zaworu serwisowego obwodu czynnika
chtodniczego w postaci gazowe;j.

« Dokfadnie dokreci¢ korek zaworu
gtéwnego kluczem nastawnym.
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USTAWIANIE TRYBU NAPELNIANIE OBWODU CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Ustawianie trybu samego 4 Odtgczy¢ zasilanie urzgdzenia.
chlodzenia/ogrzewania

Jesli czynnika chiodniczego jest zbyt mato,
wydajnos¢ urzadzenia bedzie ograniczona.
5 Po uplywie 30 s ponownie wiaczy¢ Dodac czynnik chiodniczy, aby zapewni¢
zasilanie urzagdzenia. prawidiowe dziatanie.
o . « Typiobjetos¢ czynnika chfodniczego
1 Podiaczyé zasinie urzadzena. . nalezy sprawdzi¢ na etykiecie przyklejonej
Anulowanie trybu samego

z boku urzgdzenia.
chtodzenia/ogrzewania

Napetnianie za pomocg zbiornika
czynnika chtodniczego z syfonem
+  Zwykle dotyczy to czynnika R32. Uzupei¢

czynnik chfodniczy (w postaci gazowej),
stawiajgc zbiornik czynnika.

Zresetowac urzadzenie.
2 wac urzadzeni + Uzupelnié czynnik chtodniczy przez zawér

[Metoda 1] serwisowy obwodu c;yEnika chiodniczego
« Nacisng¢ jednocze$nie przyciski (A) Wykonac takg samg procedure jak opisana w W postaci gazoyvej (W'P{ .szy pr.ze)/vod) :
i Reset. cze$ci ,Ustawianie trybu samego chtodzenia/ Przewody powinny by¢ jak najkrétsze,

Przed

[Metoda 2]

« Wiozy¢ baterig, naciskajac przycisk (A).

3 Po ustawieniu numeru kodowego
nacisng¢ przycisk ((h) .

ogrzewania”. Ustawi¢ prawidtowy numer
kodowy.

Tryb Numer kodowy
Chtodzenie 45
Ogrzewanie 47

» Kod mozna ustawi¢, naciskajac
przycisk Temp. i Fan Speed.

i

A i +
1

\% H _
!

10 cyfr 1 cyfra

 Sprawdzi¢, czy rozlega sie sygnat
dzwigkowy.
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Tryb Numer kodowy
Chiodzenie 46
Ogrzewanie 48

UWAGA

» Po ustawieniu trybu samego chtodzenia
funkcje ogrzewania, automatycznej zmiany
sg niedostepne.

» Po ustawieniu trybu samego ogrzewania
funkcje chtodzenia, osuszania,
automatycznej zmiany sg niedostgpne.

« Po anulowaniu funkcji zostanie
przywrocony standardowy stan.

+ Kodu nie mozna ustawi¢ podczas dziatania
urzadzenia. Ustawienie kodu jest mozliwe
po wytaczeniu urzadzenia.

« Jesli kod nie zostanie ustawiony przy
wylgczonym urzgdzeniu, funkcja nie bedzie
dziatac.

« Jesli w trybie samego ogrzewania
urzadzenie zostanie wytaczone po
ustawieniu za pomoca pilota zdalnego
sterowania innego trybu niz ogrzewanie/
nadmuch, urzgdzenie nie wiaczy sie
ponownie. Wylgczy¢ urzadzenie po
ustawieniu za pomoca pilota zdalnego
sterowania trybu ogrzewania/nadmuchu, a
nastepnie wigczy¢ je ponownie.

aby zawieraly jak najmniej czynnika
chtodniczego.

Podtgczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru do zaworu gtéwnego
zaworu serwisowego obwodu czynnika
chlodniczego w postaci gazowej.

Otworzy¢ zawory serwisowe obwodoéw
czynnika chtodniczego w postaci
gazowej i cieklej jednostki zewnetrznej.

« Obroci¢ zawory w lewo za pomocg
klucza imbusowego.

Podtgczy¢ przewod doprowadzajacy
manometru do zbiornika czynnika
chtodniczego.

4 Uzupetni¢ czynnik chtodniczy, regulujgc
zawor niskiego cisnienia manometru.
 Zapoznac si¢ z informacjami w czesci

»Sugerowana objeto$¢ czynnika
chtodniczego”.

5 Po uzupelnieniu czynnika chiodniczego
zamkng¢ zawor niskiego cisnienia
manometru i odtaczy¢ przewdd niskiego
cisnienia od jednostki zewnetrznej.

UWAGA

+  Zwroci¢ uwage, aby podczas napetniania
obwodu nie doszto do zanieczyszczenia
innymi czynnikami chtodniczymi.

» Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznose,
aby nie napetni¢ nadmiernie uktadu.

* Przed napetnieniem uktadu nalezy
wykona¢ prébe cisnieniowg z uzyciem
azotu beztlenowego (OFN). Po
zakonczeniu napetniania i przed oddaniem
do eksploatacji nalezy sprawdzi¢
szczelnos¢ uktadu. Szczelnosé nalezy
sprawdzi¢ ponownie przed opuszczeniem
miejsca instalacji.

+ Pracujgc z czynnikiem chtodniczym, nalezy
przestrzegac przepisow krajowych.



Sugerowana objetos¢ czynnika chtodniczego

Objetos¢ dodatkowego czynnika chiodniczego moze sie rézni¢ w zalezno$ci od pojemnosci
urzadzenia lub diugosci przewodu. Napetni¢ obwéd odpowiednig iloécig czynnika chfodniczego
zgodnie z ponizsza tabela.

Rozmiar przewodu
Czynnik w postaci Czynnik w postaci
Moc (kW) gazowej cieklej
mm cale mm cale
25/35 29,52 318 26,35 a1/4
tadunek L
. Objetosc
Dlugosé @ @ czynplka dodatkowego
Moc (kW) | standardowa | Diugos¢ Diugos¢ Wysokos¢ | chlodniczego czynnika
(m) maksymalna | minimaina | maksymalna | Przy maks. chiodniczego
(m) (m) (m) | dugoscirur
ko) (g/m)
25/35 75 20 3 10 1,050 20
Jednostka Jednostka
wewnetrzna zewnetrzna
Jednostka Jednostka
zewnetrzna wewnetrzna
UWAGA

« Objetosc¢ czynnika chtodniczego zalezy od znormalizowanej diugosci przewodu. Jesli
zamontowany przewdd jest diuzszy niz warto$¢ standardowa, nalezy zwigkszy¢ objgto$¢ czynnika
chiodniczego.

« Dodatkowy czynnik chtodniczy w modelach 2,5/3,5 kW nalezy uzupetni¢, gdy diugos¢ rury
przekroczy 12,5 m.

* W przypadku zastosowania przewodu o dtugosci wigkszej niz dtugo$¢ maksymalna nie mozna
zagwarantowac niezawodnej pracy.

* Niestosowanie sie do ograniczen dotyczacych przewodéw moze skutkowaé¢ problemami z
niezawodnoscia, dziataniem, hatasem i drganiami. Jesli jednostki wewngtrzna i zewnetrzna sg
usytuowane zbyt blisko, nalezy zapewni¢ minimalng diugo$¢ przewodéw, wykonujgc w razie
potrzeby petle.

* Maksymalna dtugo$¢ przewodu komunikacyjnego (m) = @ Dtugo$¢ maksymalna (m) x 1,1

W razie przenoszenia urzadzenia i naprawy

uktadu chtodzenia nalezy odpompowac

czynnik chtodniczy z jednostki wewnetrznej

i przewoddéw do jednostki zewngtrznej, aby

unikng¢ strat czynnika.

*  Odpompowywanie przeprowadza sie w
trybie chtodzenia.

1 Zdja¢ korki z zaworu serwisowego

obwodu czynnika chfodniczego w postaci

gazowej, zaworu serwisowego obwodu
czynnika chfodniczego w postaci cieklej
oraz zaworéw gtéwnych jednostki
zewnetrznej.

2 Podtaczy¢ przewdd niskiego cidnienia
manometru do zaworu gtéwnego
zaworu serwisowego obwodu czynnika
chiodniczego w postaci gazowej.

3 Uruchomi¢ urzgdzenie w trybie
chtodzenia.

« Pozostawi¢ urzadzenie pracujace
przez ponad 10 min po sprawdzeniu,
czy sprezarka jednostki zewnetrznej
dziata prawidtowo.

4 Zamkna¢ zawor serwisowy obwodu
czynnika chtodniczego w postaci ciektej
w jednostce zewnetrznej.

* Obroci¢ zawdr w prawo za pomocg
klucza imbusowego.

5

ODPOMPOWYWANIE

Zamkng¢ zawor serwisowy obwodu

czynnika chfodniczego w postaci

gazowej w jednostce zewnetrznej przy

cisnieniu 0,5 kgflcm?.

« Obréci¢ zawdr w prawo za pomocg
klucza imbusowego.

Wytgczy¢ urzadzenie.

UWAGA

* Nie pozostawia¢ urzagdzenia
pracujgcego przez diugi czas. Moze to
spowodowac uszkodzenie sprezarki.

Odtaczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru oraz przewdd podigczony do
jednostki zewnetrzne;j.

« Uzy¢ klucza dynamometrycznego i
klucza nastawnego.

Zatozy¢ korki zaworu serwisowego
obwodu czynnika chtodniczego w postaci
gazowej, zaworu serwisowego obwodu
czynnika chtodniczego w postaci cieklej
oraz zaworéw giéwnych.
 Dokreci¢ wszystkie korki
kluczem nastawnym i kluczem
dynamometrycznym.

UWAGA

Zablokowa¢ zawdr zewnetrzny,
przykrecajgc nakretke do zigczy
kielichowych na przewdd po przyspawaniu
konca odtgczonego przewodu. Zapobiega
to dostawaniu sig do urzadzenia powietrza,
par i zanieczyszczen.

A\ OSTRZEZENIE

Wiaczenie urzadzenia, ktdre jest odigczone
od rury, moze prowadzi¢ do wybuchu

lub jego uszkodzenia. Po przeniesieniu
urzadzenia lub naprawie jego uktadu
czynnika chtodniczego mozna je wigczy¢
dopiero po podtaczeniu do instalacji
rurowej.
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